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Pfalm. 73.. 


r. 
Topor fty{zany niebyt w budynku: Kogciota: 
Salomona ;. tu w Polízcze kto ffucháť wydota,. 
Jak wiele Swiątnic Bolkich CZYZOWSCY Toporem ¢ 
Zbudował. y zdobią wfzelkim:kfztałtu: wzorem.. 
Il 


W pień wyciął nieprźyiacioł Toporeny BOG: práwy 
Tym orężem wynifzczył: złych ludzi rozprawy و‎ 
Nieprzyiaznych Oyczyznie CZYZOWSCY dość frodze: 

Swą ۵۸4722 wytepill, że im dotąd: w trwodze.. 


Nie Zelázo ani Stał cny topor izlifuią',. 
Wielkich Rycerzow dzieła fame go hartuiq: 
Więc niech fobie honory naywyżfze buduie, 
Niech mu godność nayplerwfzą w Koronie, hotduis- 
UMCS 
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Owna niby co do nábyciá honor, y wfławie- 
nid he dola ief fprówiedliwych. ná ziem, ¥ 
A. kroluiących w: Niebie; fprawiedliwi lubo po- 
božnemi uczynnościdmi znókomici „„cmoty zá- 
XT leceni przed. BOGIEM, uludzi.czgflokroc 
` miemńią [zezescia, nie widząc tókowych diá 
fiebie, ktorzy by; Ich: há. złotym: godności fłówtóli lichtavzt, rá- 
| mionómi. fivoiemi. w gorę podnalili. To rzeczywiście peká- 
zóło fe w Mężu wfzelkiey fprawiedliwości F OZE FIE fiarozá- 
konnym ; niewinnością fumnienic: ozdobiony; wiefzczym z Nie. 
`- bá. Duchem- natchnigtyms przyfłoynym: Cztowiekó według fercd 
| Bofkiego. przymiotem: zdfzczyconym:, dwuletni czas uplyngt » 
|| Mota FOZEFOW A w więzieniu. iók pod korcem užťýta, žá- 

| | (a) , 0 


dnego zfiebie nie wydatd blafku, w niepamięci idk w popiele ifkrd 
zoprzebáná ani świecić, ani wftáwioná bydź mogtd, poki z nié- 
pamigci niby z letórgu ocucony Podczáfzy Kroleufki niedaž ley 
godnego zalecenia przed Krolem Fáráonem و‎ rzetelną y filną 
mową niby bárczyfta fila, nie podźwignął ; dopiero tak wfpórty 
JOZEF Imieniowi fivemu honoru pierwfzego po Koronie y 
berle, pokoleniu Oycowfkiemu móiętności między żyznieyfzemi ob= 
fitfzey nábyť. Podebnaż zóchodzi okoliczność w nábyciu ftá- 
wy Swiętym Pańfkim w Kościele woiniącym. Będąc Oni 
prátni w Kościele tryumfuiącym, odebrówfzy pieniądz ieden co do 
iftoty, wieloróki co do powáženia zá práce y trudy podięte , aż 
do wieczorku žyciá w Winnicy Chryfiufowcy „ móiąc ták obfita. 
w Niebiefech chwółę , że wiekfzey ani prógnąć nie mogą nipoie- 
ni pełnością doftátkom domu Bofkicgo; tu zás ná ziemi świńd- 
czeniem tófk, czynieniem cudow wjławieni , po grobóch z koscid- 
mi fwemi tóią fie dotąd, poki Ich pobożność prawowiernych nie 
we/prze, petnomocná w Námiešniczey Głowie Chryftusa powd- 
gó Btogoftówionemi, Swigtemi nie ogłefi, Tak ogtofzenis Sta 
wy, czci, bônoru ndbywasg sym okázál[zego + im ief okázalízá: 
godność, Imig y pobożność Ofuby ku czci fwoiey. Po rozłą- 
czeniu Dufzy od cidtd lát dziewięćdziefiąt y ieden w: Niebie , 
świeżo ná ziemi Btogoftéwiony JOZEF KOPERTYXmiát 
dla febie ( mingw{zy inne Krolefhvá ) w Koronie: Polfkiey zá- 
cnych honoru [wego pomnożycielow, midi y mieć będzie, zafzczyt 
z nieśmiertelney pómięci godnych Imion ZOE, DRSKICH 
SAPIEHÓW. JORDANÓW. pod ktoreny zebré- 
nie krotkie žyciá, lego, iákobý promień. Stoncczny pod ۶ 
pokdzuie fie, tókiego tylko Dobrodzieiń. oczekiwót, ktoryby Ká - 
znodziey/ki głos wfławińiący życie, cnoty, honor: lego, ná: tozo: 
Dobroczynności Páúfkiey przyiąt, przyjęty zácnym: Imieniem 
fwoim zófzczycił,zófźczycomy potomnym wiekom do czytániá zoftá. 
wit. Ztąd ia móiąc wzgląd ná wyldne: ferce Twsie FW. 
Mci Dobrodzieiu. iuż w pobożności, iuż w [zczodrodliwości ku 
czci Nowo: Błegofiówionemu JOZEFOW lórzy, trzydnie= 
wym obwiefžczeniu. btogoftáwieňfhvá lego u Kościele náfzym: 
Lawi-- 


Zawichofikim z iedney firony, z drugiey ná przézdcny honor Sená- 
torfki godnemu Imieniowi Twemu prówie przyrodzony juž dla zá- 
wdzieczeniá táfk y Dobroczynności. Póńfkich و‎ ktore šwiádczy- 
teš y šwiádizyfž co raz to obficiey, ták idko ow firumień im dá- 
ley bieżący, tym. bórdziey nópówóiący ziemię, mz dla przymno- 
ženiá Nafzemu, y Twoiemu. FOZEFO WI, nikczemność prá- 
cy moiey, Káznodzieyfkiey ofiśrowóć umyslidem بو‎ mniemóiąc و‎ że 
wniey ywdzięczność Twoiey powinną zápijze tafkawosei, y 
foweni: moim: nie mato fzácunky z. Twoiey pomnožy fig godności. 
Nie wziąłem. zá cel. zámyftow moich. Oyczyfłego kleynotu 
Twego, dzielnośc. w Rycerfkim flánie, w Senátorfkich Krzeftách 
Sgdziwość obrad, w káždych Rzeczypofpolitey deftvynasciách zná « 
mienitość wyprowadzdc, boc widomd y widdemd. brodzacym w 
Dzieiobijach, co dla BOGA y. Świętych. lege, co dla dobrá po- 
fpolitego, y pomnoženiá flawy Oyczyzmy prácomáť Herbowny Sta- 
۲2۵ przez Swigtnice cnot Heroicznych wfłępniąc da świątyni 
bonorow.. Idziefz tym: bitym torem. Przezácnych Przodkow 
Twoich, nie tylko: Szláchetne Imie Krew Senótor/ką, ale y Cno- 


. ty dziedzicząc Onycb; ktorych gdy wyliczyć niemogę bez ublize- 


nif onym nóleżytey przyfloynosct, to tylko wyzuáig, że ióko Já- 
śnie Wielm:Dobrodziein w dobroczynności Twoiey y w hoy- ` 
mości Prówdziwie. Póńfkiey;. nič uftáiefz ku nám, ták my men- 
fióiącą Tobie powinniśmy oświódczóć wdzięczność.. Akto- 
rymże fpofobem tey powinności zá dofjć uczyniemy ? ieżeli nie 
wprzod sá fercach nófżych zobowiązóne ku Tobie checi y nieufłó- 
iącą nigdy w myslách zópifuiąc pámieť, A potym te acz krotkie 
ná pápierze wyróżenie, aby y mófiępuiące wieki obfito znócznych 
Dolwodzieyfiw Twoich ku nóm czyótj dowody,zofiówuiąc. A 
ióko Dobreczynnosc Twoiń do tego mnie pobudzitá, ábym. Ci to 
Kózónie poświęci, tak mnie J. Godność: Twoió'nie pomdtu wfpór- 
tá ná nódziei, že Zniey znáczny: [zácunek lichey-moiey przybę- 
dzie pracy: Wfzákže. tym: he fzczegulniey wfzyfikie Pifma zá- 
fzczycáť zwykty s že wielkich Ofcb na fobie Imioná nofzą > ták 
z tych samych. Imion zócności wielką zwykty miewác u ludziwó- 
ge. „coż iuż o, Twoiey Jaśnie Wielm:. Kafztelanie go- 
(a 2.) dno- 


dnošci mowić ; ktorey wfpóniółość idk ieft wicikd ile z fiebie w 
Koronie Polfkiey, bo Senátovfká, tak nie mniey Tey ozdob do- 
daie Twoie Imie z wielkiemi Imiony Krwią w Tobie złączonych, 
a naywięcey Ty fam wielkiego dofioieżiwó ofobluvjžy záfzezy- 
cie; 1 ktorym iáko w prawdziwym Oyc2zyzny Oycu debro pafpo- 
lite znávduie miłość, Senát na publicznych Obrédach, ile w Wiel- 
kim Senátorze mądrą upótruie rádeswfzyjcy ná koniec w dzielnym 
ALEXANDRZE pow/zcchnego dobrá, głęboką unižo- 
nością Obrońcę fzanuicmy. , Imieniá zaś wicikością ták tw/tó- 

wiony iefłeś, że w Tobie pierwfze Wielkich y zaj tużonych w Kro- 
leftwie Polfkim Imion idko blifkim Krwi apa nii złą= 
czonym idsnieig ozdoby; á ci ją TARLOWTE, OSSOLIN- 
SCY, MYSZROWSCY.ZBOROW SCY, STADNIC- 
CY, KONIECPOLSCY, TĘCZYNSCY, KISZKO- 


WIE, GNIEWOSZOWIE, POCIEIOWIE, ROME-. 


ROWIE, KRUCZKOWSCY, WITKOWŚCY, BO: 
ROWSCY, SZCZEPANOWSCY, MLODZIANO- 
WSCY, TARNOWSCY, MORSCY, KARWICCY, 


SKOTNICCY , PIASECCY , MALCZEWSCY, 
DABSCY, &c. Ktorych ydówność w Koronie: Polfkiey n~ 


rodzeniá, y Meftwo, ydzieta heroiczne znómienicie záfzezycáia: 


V inż me zówiodę fie ná Nadziei, že ktokolwiek ná pierwhza tey: 
pracy ciekówe oko obroci karte, z więkfzą dáleko przychylnością, 


czytáť będzie, przeto, iź Tobie ief poswigcona. A idko [zócunku 


y wógi z Ciebie fzukó prácá moid, ták ia fam táfki y Póńfkiego. 


Refpektu, zápijuiac fig Twoim. zobo wigzánym ná záwfze. 


J- W. KASZTELANIE 


DOBRODZIELU 


Návnižízym w Chryftufie 
Suga. 
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Jofeph- Accrefcens ©. decorus Gen. 495. 
Jozef wzraflaiacy y ozdobny. . 


sj O w porządku natury dzície fię z drzewami, to 
eż w porządku. łafki zludžmi cnotliwemi, iż iako 
(m tamte gdy w przyrodnią fobie obfituią wilgoć, o- 

de: fobliwie;przy (plywáigcych : wodach, korzenie 
rozkrzewiaią, wzroftu nabieraią, wypufzczaią latorości, 2 
potym rozłożyfte zágešciwízy gałęzie, okazałym zdobią fię 
wzorem; y obfitość rozwiwfzy kwiatow; powabne oku ludz- 
kiemu wydaią owoce;; tak ludzie-przy (ptywáigcey łafce 
Bolkiey-rozkrzewiaią fig w pobożność, rofną dolkonáto- 
ścią,wdzięczną cnot świętych wypufzczaią 2 116916 wonność, 
zdobią fie świątobliwością,kwitną niewinnością: fumnienia, 
wytuczywfzy fędziwością lata, doyrzały owocgodny fame- 
go Boga, iaKo.drzewa »wydśią, według Dawidowych Pfal- 


mow: © erit tanquam lignum,quod plantatum ej! Jecus decurfus a- ۵ 


quar um; quod fruchum.fuum dabit m tempore fuo ysbędzie: iako 
drzewo» wfzczepione.wedle ściekaiących wod, ktore owoc 


fwoy wyda w.czafie (woim. Y na innym mieyfcu; Fu/fus ut ۰ 


palma florebit, ficut: cedrus. Liban multiplicabitur. Sprawiedli- 
wy (ako palma zakwitnie,y iakocedr Libanu rozfżerzać fig 
będzie. 

Co ieželi wfzyftkim (práwiedliwym wia{na,4 iakoż bárdziey 
JOZEFOVI. z KOPER TYNU? ktory y.wzráftat nad innych 
fprawiedliwych prędzey,. y kwitnat swigtobliwoscig ozdo- 
bnieys y-wonność wydawał obficiey,y owoce cnot rożnych 
hoyniey. : |nni.bowiem:wielu (prá wiedliwi rošli. w dolko- 
nálosci,lecz. W.podefztym: wieku, bo lubo w łafce Bolkiey 
fwe życie [Koúczyli, Ale good marności swiata zaczynáli, 
luhofwe ferce poświęcili Bogusna dozgonną miłość, ale go 
wprzod po swiatowych dofyć nawodziwfzy nikczemno- 
Šciách, nieprzyftoyng- nápašli! pożądliwością, lubo krwią 
wyhngy śmierciąwierność fwoię Chryftufowi ftwierdzili, 
wprzod iednak,. w upornych trwaiąc błędach, długo ۶ 

| ۳ 1 przeslá- 


Sap.7mo. 


prześladowali fie KoiciolA Jego: Lubo moment oftatni zy- 
cia (wego mieli {zcz¢sliwy;wielu iednak wfzyftkie fwe lata, 


li dlá zbawienia ludzkiego; ale nie porownáli fig w cierpli- 
wości Swiętym Méczennikom; co ieft 00016004162۵. . Teri 


zaś przyzwoité wizyftkimi ftáňom Owoce wydawatz fiebies, 


niewinność fumnienia iak Wy2nawca, práca około zbáwie- 
nia ludzkiego iako Apoftoł, ftateczną cierpliwość iakoMę- 


czennik, tak właśnie, iakoby był wieloraki wfzyftkim, že 


jeden co do iftoty Swięty wielu w fobie: wyrážáigcy, tak 
lako obraz wiele pokázuidcy ofob; álbo: iedno: zwiercia- 
dło wiele wydáiące ludzi: Ktora wielorakość gdy w iedney 
BłogofławionegoJOZEFA 6fobić dowiodę? Obaczycie, iak 
był wzráftaigcym JOZEFEM y ozdobnym 70/epb Accrescens 
Boże iedyny naturą,wieloraki; bo troiaki w ofobach dopo- 
moż mowiącemu ná cześć twoię; 4 na chwałę Ilugi twego. 
Matko Niepokalaną Jedna Ofobą; łecz wieloraka «zg 
Sci 


mu flużą 110۷۵ Medrzcá Panlkiego; Sanus unicus multiplex. 


ścią, bos Cora Przedwiecznego Oycá, Matka Syna nayuko- 
chańfzepo,Oblubienica Ducha Swietego. Udziel mi błogo- 
fławieńftwa,ażeby iak JOZEF KOPERTYN Niepokál: Po- 
częcie twóić chwalił żyiąc, tak ig go po śmierci (: wfzak 
Maw Rugis iett Tawa Krolowy:): żdolnie w dzień Twego 
Swięta ńieudolną mową moią wychwalil. Ad M.D.Gloriam. 

Wzroft y ozdoba każda ztąd! žálecenie ludziom przy- 
nofi, zkąd y innym przez pódobieńftwo ftworzońym od 
Boga rzeczom wage y fzacunek daie;. A to ieft; że lubo fa co 
do iftoty iedne, iednakowoż co'do wyfażenia w fobie tku- 
tkow y co do oka ludzkiego wielorakie. Patrzaycie fi na 
wzraftaiące drzewo, powiedźcić, ktore wam fię faybar- 
dziey pôdobásczyli. nie ťosktoré y co do’ toztozyftych gå- 
lezi wielorakie y 6۵۱16 owocow rożne ? rżućcie okiem ná 
kofztowną perłę lub: drogi dyamént ; ofądzcie, czyli nie ta 
ich 020۵0826 ta:w: Koronie: piękńością, tet w pierfcieniu 
fzacunkiem rowzia fie’ wielorákiňč kleynotom? 0 
między: krafzcami ¢zyli nie przeto ludzkiemu powabne 
oku,.żeiednymm będąc wiftocie {woiey, wfzyftkich cenę w 
foBie zamyka? 4. w nierozumnych zwierzętach. ۵ 
prawdy. fzukać.. Zkąd znaczny krolew{kg powagą między 
wizyftkiemi zwierzami Lew? między ptafiwem Orzeł ? ic- 


pofpolite wfzyftkim-mą w fobie mienie według 4. Grze 
gorza: Onmiscreaturd aliquid babet oomos:effe cum lapidibussvie Hom: 29, 
were cum arboribus,.fentire cum aitimalibus.. (Każdego ftworże- deAfcen 
nia nia w fobie cząftkę człowiek, ieftéľtwo podobne kê eye 
mieniom, życić podobné drzewom;. zmyfły podobne: by. 
dlętom.. Przechodzi? bo procz tych ma iefzczć włafności 
przyrodnie,ktoremiieftnad wfzyftkie ziemikić ozdobniey- 

zy: ftworzenia; á te (3 rozum; pamięć; wola; ktore tak do- 
fkonalą obraz: człowieka, źćw 160067۲26 ofobie jego,. całey 
niedościgłey Troyce Nayświętfzey piáftuig podobieńttwo. 
Jeżeli to mało?Dierzcie iefzczć w fzczegulności każdą ztych 
Čzlowieka włafhość, ofądzcić; 162611 rozum wielorakim nie- 

ichi? bądź w poznawaniu rżeczy;ktore w fobie ik w żwier- 
ciedle Wydáre, bądź w wyrowńaniu obfzernym krafomo- 
Wcom bądź w poięciu za ی‎ Filozofow biegłości,bądź += 

2 w do- 


w dochodzeniu głębokich trudności Teologow? Przy- 
znaycie; iezeliiedna pamięć wieloraka nieieńt? tak w przy- 
pominaniu rzeczy przefzłych iak w uwáženiu terázniey- 
fzych, iakoli tež w przewidzeniu przezornym okiem przy- 
fzłych? Powiedźcie; ieżeli iednaż wola wieloraka nie ieft? 
częścią w obieraniu dobrego,a w odrzuceniu złego, częscią 
w przyłożeniu ferca do rzeczy godnych kochania, û oder. 
waniu affektu od rzeczy godnych wzgardzenia? częścią w 
pragnieniu wydo[konáleniá fwego, û niechceniu zanizcze- 
nia (wego ? 

Tož fie dzieie w Swietych; bydz može ieden co do ifioty 
wieloraki, co do wyraženiá w {obie wielu Sasdws unicus 
multiplex. Y lubo przezorna w rządach fwoich Opatrzność 
Botką dla rożnych obrządkaw w Kościele fwoim, rożne 
rożnym wydziela łalki; alii datwr fermo faprentie alu ۵ 

Ss Contigs alii gratia (anitatum, ali operatio virtutun, oli Propbe- 
Cop. 12. #a, Jednemu udzielony ieft duch mądreści, w owym wy- 
Gofkonalony duch umieiętności, tamten. przyozdobiony 
ieft duchem. Proroctwa, innemu dana ieft łatka doleczenia 
chorych, innemu fpofobność do. wykonania: wielkich cnot 
y cudow. Tak właśnie iako więc w udzielnym. Kroleftwie 
Monarcha, rożnym ofobom wediug fpofobności; ich.roz- 


maite rozporządza urzędy; ztym wfzyftkim taż fama fzczo- . 


drobliwość Bolká.ktorá ieft dlá rożnych y wielu rozrzutna, 
bywá częfto dla iednego hoyna. Jednemu Janowi fyno- 
wi Zebedeufzą dla przywileiu ofobliwfzey nad innycm mi- 
łości, z niewyczerpánych ikarbow dobroci fwoiey, wielo- 
rakie Zbawiciel udzielił łafki; toProroćtwa, to Mądrości, 
to umieiętności, to moc w fkrzefzeniu umarłych, w ule- 


czeniu chorych, dał mu urząd Apoftolíki, uczynił. go E-. 


wangeliftą, Patterzem y Doktorem.. 


Na tym ia zafadziłem fundamencie wzroft y ozdobęBłog: - 
JOZEFA KOPERTYNA ,že iednym będąc w iftocieJO4E-_ 
FEM, przez udzielone fobie. wielorakie. łafki dla ofobli-. 
wfzego przywileiu Miłości Chryftufowey mogł wielu Swię-. 
tych wyrazić w cnotach. Jedoakowo: žeby mow&moia by... 


ła określoną nieiakiemi granicami,y tame iaką miála,wy- 
dam go iednym y wielorakim we: trzech. ftanach; między 
Wyznáwcami Wyznawcą,. między Apoftołami Apoftoiem, 
między Meczenni<ami Męczennikiem. Pierwfzego dowo- 
dząc z niewinności fumnienia, innego. zżycia y'pracy A- 
pottol{kiey, trzeciego z ftateczney. cierpliwości. Co gdy 
uyrzy- 


a aa 6 AO l M M BC me M M. a 


. tyrzycie? przyznácie, iak był wzráftáigcym JOZEFEM y 


ozdobnym. 

Ile do pierwfzego: wiedział Blog: JOZEF,iako przy mo» 
cney wierze, przy gorącey miłości BOGA, przyzwoitą fta- 
nowi Swiętych Wyznawcow záchowáč niewinność fumnie- 
nia; ktora że w troiftym facowac fie może podziale? iuż iå- 
ko doikon&t4, iuž iako dofkonaHza4, iuž idk naydofkonal- 
fza, ile fil mieć mogła w JOZEFIE pobożność, y przy fi- 


| łachile wymiaru łalki Bofkiey,tyle ftaranią y ufilności mia- 


Sprawiedliwość z niefprawiedliwością, Que participatio ju- $ uw 
Ana cum iniquitate „aut que focietas-lucis: a 


ła w wydofkonśleniu ky. Niewinność fumnienia dofko- 
naja w Sprawiedliwym tym fie zalecą, że żadnym śmiertel- 
nym nie; plámi fie grzechem, iakoby famą będąc znamieni- 
ta 12112 poświęcaiącą, czyniła czlowieká. {prawiedliwy ms, 
przyiacielem famega Boga, dziedzicem Kroleftw& Niebie- 
fkiego ار‎ Synem. Bofkim przyfpofobionym , grzechu zaś 
śmiertelnego. iako doświńdczonego Zboycy, y naywiękfze= 
go; łupieżcy , ktory odarfzy człowieka z łafki Botkiey, 
czyni go iedną piekła poczwśrą, niefprawiedliwym رو‎ nie- 
przyiacielem Boga, dziedzicem piekła, Synem czarta prze». 
klętego, weale znieść niemogłź و‎ Nie infzym fpofobem. 
tylko iako. dzień, z nocą, iafność z ciemnościami , życie Z 
śmiercią żadnego: uczeftniftwź. mieć nie mogą » tak Ant 


seneliras: Nie- 
winność: fumnienia dofkonalfza tym fię zachwala , że nie. 
tylkośmiertelnym. nie ieft zefzpecona zakałem و‎ lecz ani 
z pawfzechnym zgodzić. fię.nie może: grzechem, przez kto- 
ry lubo by człowiek łAlKi nie utracił: poswiecáigcey, 4 zá. 
tym iefzcze: by: fig mogł názwáč dziedzicem Nieba , iáko: 
Sym Bofki prawdziwy,. przyfpofobiony. przez łafkę, utrá- 
ciłby iednak ftopień dolkonalfzey: świątobliwości., ktory 
fię ná tym funduie; ażeby: nie: podlegać: Ani karze Ani žá- 
dney winie. Już niewinność fumnieni& w trzecim dofko=- . 
nałości. ftopniu tym-nad infze fzäeuie: fie» że ani śmierteł=- 
nym zakałem, anipowfzechnego. grzechu plam3,ani nawet. 
(co: naydofkonaliza, ieft بر‎ pierworodng:zmáza nie ieft po- 
kalan. Witym.oftatnim: dofkonatosei ftopniu, procz na. 
tury ludzkiey w.Chry ftufie zigczeniem Boftwa zupełnie poe. 
Swieconey.! Sama: tylko Matka Bolka24 ofobliwizym przy- 
Wileiem ley tylko-famey..od Boga danym nayczyft(zą y nays 
niewinnieyfza byta:. Co zokoliczności dzifieyfzego Swie- 
tê. Niepokalanego ley: FOE, ze. trzech gruntownych 
à S dowi0- 


ad Cor; 2: 


dowiode przyczyn. Ze ná ten świśt zefláná, Ażeby byłś 
Matką Boga {wego,Stworzyciela (wego, y Odkupiciela (we- 

go. Boga (wego, ktory ig obrał. Stworzyciela, ktory ią 
tworzył, Odkupiciela, ktory ią odkupit. Ile z pierwfzego 

nie mogła bydź w żadnym grzechu obrana, częścią iż to Bo- 

{kie obieránie niebyło przypadkowe و‎ lecz zumyfłu Bo- 
(kiego od wiekow ią zá Matkę naznaczaigce. Częścią iż to 
obieránie było takiey Marki, któraby była godna Syna Bo- 
fkiego, ktorey nie tylko žeby fig nie witydził po wfzyftkę 
wieczność Syn Boiki, lecz oraz žeby go 2000114. ۰ 
Peer Di wizego świądkiem Petrus Damianus: — (briflus Miat;em ia- 
Goncep “em fibi elęgit, qualem meruit haberc, dc qua non crubefcerer.. Dru- 
B, V.M giego Bernard S. — Talem fibi fosvit eligere, qualem fe decere 
Se /ciebat, Powiedz teraz każdy, czyliby zdobiło Boga, mieć 
permit Matkę Adámowym pokálang zakałem و‎ 4bardziey czyli 
fa by nie był wftyd, mieć zá Matkę, czartowiką, nie Oyca 
Przedwięcznego Corkę? dziedziczkę piekła, nieprzyiaciot- 

kę Boga? Ktora przeciw wfzelkiemu Prawu Syn włafny fa- 

dzić by mufiał > Czyki by niebył wfłyd, gdyby złość y wi- 

ná pierworodna Mátki dziedzicznym prawem zlewała fie 

D. Tho: na Syna? według Doktora Anielíkiego.  Ienominia Ma- 
te. Qua: tris. ad Fihum rvedunddffet.. A tu iuż odpowie każdy, ze z tey 
„27. przyczyny nie mogia bydź w grzechu poczęta. Lecz ani 
2 drugiey, nie mogła bydź w grzechu ítworzoná: bo ten, 
ktory ftworzył Aniołow nayczyfifzych, Adama y Ewę w fi4- 

nie niewinności, gdyby był w grzechu ftworzył Matkę fwo- 

ię? to by uczynił, albo: że niewiedział o tey plamie; Albo 

že nie mogł ley oczyfzczyć , albo; že chociafz wiedziśł y 
mogł, to niechciał; powiem, że niewiedzial?-zbluzni¢ prze- 
ciwko.wfzyftkoumieiętności Bofkiey; ofądzę, że nie mogł; 
bezbożność: popełnię przeciw. Wfzechmocności Bofkiey ; 
rzekę, že niechciał; rzecz godna śmiechu ,. wiedząc y mo- 

gac żeby BOG hiechcial ftworzyć Matkę fwoię bez pier- 
worodney {k4zy ? ktorą od wiekow nad Adama y Ewe y 

nád wfzyftkich ukochał Aniołow. Ile ná oftátek ztrzeciey 
przyczyny. mufiał ig odkupić ofobliwfzym iak infzych lu- 

dzi (pofobem, dla ktorey. odkupiema ofobliwiey przyfzedł 

iak dla wfzyftkiego. tworzenia według S. Bernardyna Sen: 

Tom: 4 Chriflus plus pro. redimenda, Virgine venit, quam pro omni alia Cre- 
atura. Ofobliwfże odkupienie ieft według Sw: Antonina, 
ktorym przezorne:ná przyfzły. upadek oko upatruie; by nie 
„upadł; niželi ktore iuž upadłego dźwiga y rátuie, tak wią- 

śnie, iak Jekarftwo; dolKonalfze ieft uprzedzaiące chorobę, 

niže- 


niżeli chorego uzdrawiaiące.. Tym dofkonślfzym fpofo- 

bem przez uprzedzaiącą łatkę zachowal Odkupiciel Matkę 
£roię od pierworodney Ikazy; według Doktora Seráfickie- ¢ gonsv: 
go. Lam a peccato. cripinali nou quod iufuit, jed quod infuif- Lib. de 
set, r. demu, atý, fingulari gratia prefervavit. A zatym ztak Corser 
gruntownych.przyczyn, że była Matką tego,ktory la obrał; 
tego,.ktory.7ą ftworzył, tego,ktory lą odkupił, bez wfzel- 
kiego wątpienia była nayczyfifzą y nayniewinnieyfzą. 

Y tąkąć niewinnością naydoikonalfzą, cienia grzechu. 
pierworodnego nieznaigca Chryfiufowi przez naturę 4 
Matge iega przez łatkę y dar ofobliwfzy wiaściwą iskoiń- 
ni Święci AM BI: KOPERTYNniebył wffawiony,ale nie- 
wkinnością do! konalfza ) bo o dolkonáley ani wątpić ) grze 
ahu: powfzechnego cierpieć nieumieiącą iak fig zalecił,kto 
z Krafomowcow doftatecznie opawie ? z Rytmotworcow 
zupełnie wyrazi? z Dziejopifow. dofkonále okryśli ? NÁ 
<zego dowod nie Cede wam przytaczał, oftrožnosci w mo- 
wie, ktorey fie. wizyścy dziwowśli; pilności zmy{Tows. 
przez ktore iakieżkolwiek zakały, gdy f atwarte, wcho- 
dzą; swiadectwa Spowiednikow,ktorzy go nie mieli z 26۵ 
go rozgrzefzać > Same'wam tylko przed oczy ftawiam: złą- 
czenie fię lego z Bogiem, ktorym to fprawił ; że na świecie. 
Zvi}C, y w ciele podlegaigcym fkázie, żył iakoby. w Nie~ 
bie, y zwyczśiemBłogolfawionych bez naymnieyfzego nie- 
befpieczenttwa w grzech iaki naylekfzy wpadnienia. Já- 
ko bowie Swięci w Niebie. z tad fa od wPelkiceo cienia - 
grzechu dalecy, že iedyná ieft im zabawką chwalić Boga y 
2 nim: fię ciefzyć, . Totum negotinn nom erit, nifi laudare Deum.S. Aug 
& fru: DEO. Y że oni zanurzywfzy few flodkościach Nie- 
bielkich, tak zoftaią, iak gdy by nie byli, gdyż fa w uftawi- 
cznym-zAchwyceniu Bofkim, bibent jugiter, & bibent, Gr ab- Abdie. 
forbebunt, & erunt, guah non fint. Tak Blog: KOPERTYN Vv“. 
żeby był niymnieyfżym profzkom grzechowym zaporę 74z 
łożył, tę fobie iedyną 2۵01 zabawę,ciefzyć fig z Bogiem, 
Totum: negotium non erit mji Sc. Zoftawść ná ziemi, zatopi- 
wizy fig 2 nim przez uftáwiczne záchwycenia bez zoftawa- 
nia bibent jugiter & abforbcbynt Ge: Ge. Przeydźcie całe ży- 


Cie Tego, przetrząśniycie lata, 4 doznacie!” jako On śżeby 


nie miał czáfu: Boga obrazić, cały fie w nim zAnurzył To- 
tum negotium Ge. Oto Słuchacze ledwie do pory lát ośmiu. 
przychodzi, wktorey ludzie pofpolicie zaczynaiągrzefzyć:. | 
27 zaraz ták fie łączy przez aly = s ktora ie związkiem 4, 
02. wa 


„ra 


de Divi’ według, Sw. Dionizego ścifłym Quilibet amor eff virtus U | | 
níslsp.£ . . EZ e Bes. . z ۱ 
nitiva, že iakby nie był na ziemi, widzą go ۲۵2 w záchwy-. 
ceniu w fzkole, inny w Kościele Ez erunt quafi non fut. IK, 
zaś zláty wzroftu nabierał, tym też miłość gore brátá, kto- — 
rá 1216 od naymnieyfzego grzechu broni, ták záchwycenie 
według Sw. Dionizego fprawuie, Ef autem extafim faciens 
Divinus amor, bo ca.naktorym mieyfcu odpráwowáf KO- 
PERTYN ? z kim obcował ? ážeby na ktorym miey{cu zo» 
ftaiąc cały z Bogiem przez zachwycenie nieprzeftawał 2, 
Totum negotium dc. Idzie w Wigilią Božega Narodzeniana ۰ |- 
nabożeńftwo, nabożeńftwo żeby nie było z roztargnieniem | 
myśli, poleciawfzy 2 pośrzod Kościoła. aż do wielkiega Oł- 
tárzá, left w zachwyceniu, bibent © abforbebunt dc. gotuie 
fie doStołuPańfkiego,przygotowanie żeby było bez 02۳ ۰ | 
ki wfzelkiey, ieft w zachwyceniu: Totum negotium &c. Mo- 
dli fig zdrugiemi Zakonnikami przed grobem, mnoftwem: 
lamp ozdobionym, modlitwą aby była bardziey zlaczoná. 
z Bogiem,uwiefiwfzy fig między 80۴6136601 w grobie lama 
pami bez fzwánku, ieft w zachwyceniu Ær erunt 0۳۵/۸ now, | 
fiur,odprawuie Mfzą codziennie, ale. w niey przezdwiego« | 
dziny zabawiń fig. z Bogiem: w zachwyceniu, Totum: negotim: 
um ۳۸۰ Zaczyna w dzień Zefłania Duch& Sw. Veni. Creator: 
Spiritus, aż iuż przy wielkim trzęfieniu ziemi obrácá: fię po 
całey Kśplicy w zachwyceniu Et erunt quafi non. fiut 3 dzia 
przybrany w Kapę: po kroczgankach Kościelnych. ۷ Pro»: 
ceflyi, lecz iuż go tam mie maíz, bo on na kraiu Kazalnicy; 
klęczy w żachwyceniu, Ee erunt quafi non fint.. Klęczy w: 
dzień Niepokalanego Poczęcia przed ley Ołtarzem ,, lecz: 
iuż na Ołtarz porwany, iuż ná dot {pufzczony po ziemi: 
czolg fie w zachwyceniu: Totum negotium. &c., Przychodzi. 
z Long fwoią y zlicznym gronem dworfkich,,Rządzca Ká-. 
ftyllii, 4 przedtym Namieftnik. Krol& w. Neapolim:,, ażeby: 
KOPER 1۲ ۷۸۲۸ obaczyt;,lecz om fie: widzieć nie pozwálá v. 
bo podniofłfzy fig do. Obrázu. MARYI „ przeftaje u niego. 
w zachwyceniu dibent & abfovbebunż G'c.. Mowi kto. Imię JE» 
ZUS lub ImieMARYA.on nie fłucha tylko w záchwyceniu.: 
Pokázuie mu kto Niebo; vorge 0۵ iak piękne Niebo! 6 
nie patrzy, tylko, iako: ptafzyna wiefza fie. ná gałążce: w zás 


1 
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جم‎ > 
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chwyceniu bibent & abforbebunt &c. Nårådzáig fie Málárze,. . 
iak maią wydać Obraz: Niepokalanego Poczečiá Mary: JO-. | 
ZEF zawoławfzy! Jak: Poczęcie MARYT? Niepokáláne Poczęcie?> ۱ 
bez zmyfłow zoftáje.. Chodzi po ogrodzie Báránká ná rám | 
mios | 


~ 


imionách piáftuiac, zktorego niewinnością ážeby fie byt ۱ 


lepicy naciefzył, wyrzucil go w gore, y fam zá nim w Za- 
chwycenie wyżey drzewá ogrodowego poleciał. Totum ne- 
gotium Gre. Choruie cięfzko JOZEF, že fig podnieść fiłami 
{wemi z łożką nie moze, niefie mu Kapłan Swiętą Kom- 
munia, porwany 2104۵ na powietrze, 2201624 drogę Bogu 
(wemu. w zachwyceniu. bibest © abforbebunt Ge. Pokazuia. 
mu ofobę nową Sw. Antoniega Zakonnicy» iuż go niewie. 
dzą między fobą, wifi u Antoniego w zachwyceniu Ef erunt: 
quafi now fnt.. lednym flowem cała zabawa iego była al» 
bo fie zmałą dzieciną Jezufem bawić w záchwyceniu, iako, 
ga częftą widywano, albo z Sw: Antonim przy fľodkich roa. 
zmąwąch podrož adprźwiąć, iako go poftrzezono, álbo z. 
Aniotámi chwalić Boga, y ich z Nieba zlátuiacych do Dax 


mu Loretańskiego ukazowąć, iáko uważano, Dikeni ď cbfrte 


kobunt, & erunt, quafi non fint, totum negotium mon crit, nifilavdas. _ 


ré Deum, & frui DEQ.  Alecoja záciagám z Nieba dos. 
wodow.ná pokázánie. ziemiánom nienáruízongy y grzeché: 


- powfzechnym niewinności KOPERTYNA È ktore fą y do, 


poigcia im, trudnieyfze, y. da,doli, w ktorey zoftają, nie-. 
przyzwoite, Niech, wyświadczą niewinność iega niemo-. 
wleta, 4cz im przecież uwierzą;ktore-y między ludźmi ZO» 
fthia, y dalekie (3 od zdrądy, 4 kocháigce prawdę. Y odpoa. 
wie 74 Wielu,iedno, ledwo co umieiące ięzykiem włądnąćz, 


| gdy mu On mowić kazał; żę: Brán FOZEE tefl wielki grzes. 

fznik y niecnotó,, ysák ujnrze poydzie do prekľá z to rzekło; Zea, ` 
. Brat JOZEF iel wielki Swięty, y sák umrze, poydzie do Niebóz atu, | 
trzeba zdziękczynięniem zawołać do Boga, Ex ore infanti- Pál 


um G ladkentiym pesfecifhę laudem._ Niech dadzą świjde-_ 
two oniewinnościlegay w doycżałym wieku ludzic: Wizak-. 


. że po tyle rázy náwiedzálac JOZEFA, nięwymowną won-. 


nością y wdzięcznym zapachem nafyceni w Celi lego, fe. 
dzili go Aniołem w ciele fłodyczą y wannością Niebielką. 
napełnionym. Mogłżeby JOZEF, tę z fiebie wydać wona. 
ność? gdyby był choć naymnieyfzym powfzechnym ofzpe- 

cony grzechem. ۶ Niech opowie ná koniec czyftość ۰ 


` iego fame zázdrofne piekło, ktorego Šwiádettwo, iáko nie-. 
. przyiacielą będzie mialo więkfżą. wage; y wyznáie ; 0 
. wyznało przed iednym Káplánem, z opting wya 


rzuchiącym, z rozkázániáBolkiego: že Dyfń Brata KOPE 

TYNA ief przyiemna BOGU y Wielce mila, 4 temu, niepray~. 

chylnd,,  Czyliżby mogł WA nieprzyjaciel ی‎ = Du. 
| LOE 


NAT 


#۹ 


| zy, czirt przeklęty; 4 bardziey czyliżby nie wynurzył, y 


niymnieyfzych zakalow JOZEFOWYCH ? Znak tedy, że 
Dufzá iego wolna od nich każdego cząfu byłą. Odezwą (ie 
ná koniec y fame nierozumne ftworzenia, مه‎ 
niewinność nie Ikážona lego; maigc bowiem JOZEF v på- 


- mięci owe Pfalmifty Mowa Laudate Dominum beflie & univerja 


i picsra,ferpentes& volucres pennate, zgromadziwfzy z pola owce 


do Kaplice N.M.P. gdy mowił Litanie, temu beczeniem 
odpowiśdźły, poki fig nie (kończyła btania z chwalił Bo- 
ga y zptakami Laudate Domuum volucres pennate maiac bo- 


. wiem darowanego fzczygła w Celi fwoiey,nio pierwey ieść 


mu dawał, 4ż poki ná przemiany nie przespiewat z nim Li- 
tanii, byłyż komu tak pofluizne nieme ftworzeniś ? chy- 
ba temu, ktorego fumnienie bynaymniey nie było zabru- 
kane, ataki ieft Blog: KOPERTYN, bądź przez złączenie 
fie z Bogiem w zachwyceniąch, bądź przez naymilfzą zábá- 
wke w chwáleniu Bogá,czyli z Swiętemi, czyli z Aniołami, 
czyli z nierozumnemi ftworzeniami. Ą tuieżeli wzroft 


piękny, ozdoba śliczną, zniewinności fumnienia zaleca JO- | + 


ZERA Swiętym między Wyznáwcámi Wyznáwca.dopierož 

Zycie y práce Apoftolikie, wielkim go fi4cuią między A- 
oftołami Apoftołem. و‎ 

Tytuł Apoftolftwą nie. 2۱20 przyznany má bydź dwuna- 

ftu Uczniom Chryftafowym, że byli przy boku iego; lecz 

że go. we wfzyftkim nasladowali, iakoby nie co infzego by- 


„ło w rzeczy fimey bydź. Apoftołem, tylko żyć na przykład 


" nicie mowić? pozwolciefz, że Zycie prawdziwe Apoftol- i 


Chryftufa; inaczey; fadzilbym,že y Judafz zdrávca był prá- 
wdziwym Apoftoicm nie A poftatą ; Swięci zasPawet y Má- 
ciey Apoftołami 2۳۵6 by fig nie powinni, czego ieżeli bro- 


skie zawiłło na tym, ážeby porzucić wfżyftko dlá Chryftu- 


-wiele dla Zbawienia ludzkiego; A to wfzyftko w Blog: uy- 


rzycie KOPERTYNIE. —  Náyprzod że porzucił wizy- 
ftko dla Chryftufa و‎ porzucenie to dwoiakim bydź može 
fpofobem ; przez wzgarde wfzyftkiego dobrá, maietnosci, 


'bogaćtwa, honorow, godności, urzędow światowych gár- 


dząc niemi y.odrywaigc od nich fercê. Y przeż Wzgár- 


dę.fiebie famego nieczyniąc nigdy woli fwoiey., lecz 24-- > 


przedaiac fię.w niewolą Chryftufowi, wfzyftkę. wolność 
fwoię pod nogi lego rzucájac. — Porzucenie w rozumie- 


niu pierwizym. nie icf ták trudne, dla czego ani tak doskoa. 


| “nate 


— 


“fa, porzuciwfzy; iść zá Chryftufem, ۵062601127: ۰ 
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nate iak w drugim, według Grzegorz’ Sw: fortaffe laborio- Hom a: 


fam mu eff bom, relinquere fua y fed valde laboriofum eft-relin- 
gucre (emetipfum, minus quippe ej? abuegare, quod babet, valde au. 
tem vultum (l abnevave guodeji. Nieieft tak prácovitá czło- 
wickowi adftapié wfzyftkiegą co dziedziczy; bárdziey 6 
pracowitfza ieft porzucić fiebie famego, mniey ślbowiem 
przykrości má człowiek w wyrzęczeniu fig tego, czym fam 
nieieft, wiele.zas trudności eit, wyprzyfige fię'y tego, ca. 
fam ieft; nic wiafnego fobie nawet fameru nie zoftąwuiąc 
śaltunąrelsquit „qui nibil fibi retinue, Dw fg świąty, ieden ws 


n Evaa- 
gelia. 


4. Gree 


nas, ktory pofpolicię nazywá fie małym świśtem, drugi Ww gorius 


okoła nás, ktory pełen ief ziemikich marności $ wzęśr: 
dzić drugim rzecz ieit wielka, ale wielu, nawet Poxani-. 
nom ieft pofpolita, wyrzec 16 pierwfzego, rzecż ják ۸ 
rzadka, tak bez porownania dolkonalfzay y famvm tylko 
prawdziwie naśladuiącym przyzwoitą 3. To dofKonálosci 
dzieło, że iaśnie wycąło fie w Świętych Apoftełach;żaden: 
nie wątpi, że w ngizym oczy wifte KOPER TYNI£, obącz- 
cie; xárodziť fie na wzor Chryftufa y. Oxcá {wego Fran-_ 
ciízká w fiżyni, wychowany. w domu ubogich Rodzicow, , 
FELIXA DEZY, Mátki Francifzki PANNORY, lubo معا‎ 
miał doftátkow świśrą, ktoreby: porzucił, tak iako y Apo-. 
ftolowis, to iednak porzucił, co mu wradzona miłość ko-. 
chać kazała, włafnych Rodzicow; 4 przytym to, co. dosko- 
nálízá icht, fiebie famego w fłodkie, Chryftufawe zfprzągł : 
iarymo, zaprzedał w niewolą, chcąc bydź przykutym, mo: 


cnieyfza nad żelaza wolą mon ferro fed ferrea voluntate O S. Aug, 


"Krzyżą Zbawiciela więźniem miłości Ukrzyżówśaey da, 


śmierci. 
Już tak wyzuwfzy fie ze wfzyftkiego, y fam wiecznym. 


zoftawfzy niewolnikiem krzyza,droge dofKonślfzą záChrý- . 


' ftufem zaczyna, wktorey iak by fię miał fprawowad, náu- 
‘ka Zbawiciela, ktora Światłem byłAA poftotam , oswieciia | 
ty JOZEFA, Si. guis vult pat me venire sollatcrucem fuam © fèr . 
* quatur mes iSżeli kto chce iść, z4 mną, niech dźwigą krzyż 
۱ fwoy y-niech w ślądy moie wítepuie, te Mowa; Sequatur me 
-Uczony Fytelmanus wykłada? mea vefligia imitetur, ©. ex 
۱ in omnibus vite fue formam Jumaty in bumilitatey manfvetudi 
* ne, patientia, sharitate aliisgz hujusmodi: Jako. by, to iedno by- 
to, iść zá Chryftufem, co w życiśiego ślady: wfiępować, y 
z.niego we wfzyftkich cnotách brać prżykład, w pokorze 
Gichości,, (kromności s cierpliwości» w miłości 8ic. JAK. 


Cz. w swig. 


Joan; ifs 


Josig, 


w Swietych Apoftołąch ták y w Blog: KOPERTYNIE ». 
właśnie gdyby w południowym Słońcu iáéniciace promie- 
nie, wydawały fię ślady życia Chryftufowego , ktore gdy 
bym miał w fzczegulności wyliczać,prędzey by mi fig zda- 
10 zniezgruntowanego wybrnąć morz4, niż nie przeliczo- 
ne idk piśfek morlki, žyciá iego przekładając cnoty do | 
końca trafić. A do tego že te Wyznáwcom pofpolite,ktoz 


wątpić može! że w Świętym y niewinnym JOZEFA nie | 


iaśniały fumnieniu ۶ Dla czego i bardziey ná to obrácám 
Oczy;czym fię prawdziwy Apoftołow fzácuie urząd; to ieft: 
pracą około zbáwieniá ludzkiego. Ná to bowiem fa wy- 


brani od Chryftufa y po całym rozeflani Swiecie» ażeby | 
iaxo rolnik zafiawfzy y zaorawfzy rolą fwoię,fortunne fwe- | 


go czafu zbiera (nopy do brogu fwego, tak SS. Apoftoło- 
wie rozrzuciwfzy ziarno zbawienne, fłłowo Bože, ná do- 


brey człowiekś roli, plenne y obfite do gumná Niebie- | 
fkiego z dufz ludzkich zbierali kłofy elegi uoszut eatis & frue | 


um afferatis, S frudus wefłer maneat. Práca Apoftolíká w 
rozfiewaniu ziarna zbawiennego y przynofzeniu owocows 
częścią byw’ przez profte y fzczere nauki, częścią prze% 
znaki y cuda, ktore fa iakoby oczywiftym Swiadettwem ,y 
gruntownym dowodem práwdziwey nauki,y dla tego Chry- 


ftus: chcąc naukę fwoię iafną y prawdziwą pokazać , przy | 


cudach y podziwieniá godnych (práwách, właśnie iak przy 
iafnym Słońcuciemnym niedowiarcom na widok ią ftáwiás 
Si mihi non creditiss alioquin propter operas que ego facio, cyedite 3 
Ták zbawiennemi naukami, iáko y niezliczonemi cudami» 


| 


- że Apoftołowie Święci, z całego Swiata obfity owoc 7po- | 


zy{kanych dufz ludzkich Niebu przynieśli ! wiadomo wam 


— oe. 


&wem Kardynała de Laureá Zakonu mego, do JOZEFA 
jak do fzkoły po naukę chodzili. Otwierát niedoscigte 
trudności, cudze przenikał mysli, 22121082 w g'ębckości 
ferca (krytość iak w zwierciedle poznawał, nawet przyfzie 
rzeczy w Bolkich iefzcze ukryte wyrokach, iak przez pér- 
fpectywe widział. Co że nie plonnie mowię, fiariam na 
to; Kardynała Kapacyoli, ktorego w zawiłych (kruputách 
pierwey bftownąodpowiedzią ułatwił,niżeli lift radzący fie 
do JOZEFA był wyfłany. —Ferdynándá drugiego Wiel- - 
kiego Xiążęcia Hetrurii ! ktorego podobnym fpcfobem 
pierwey litem napomniśł do 2gody,nizchi lift fzukaiący rá- 
dy u JOZEFA, czyli ma niebefpieczną z nieprzylácielem 
zaczynać woynę? wyfłał z Pálácu fwego. Krola Hifzpáň- 
fkiego y Luzytańlkiego Filippa IV. Xiążęciń Burgundvi, 
Leopolda Cefa rzá, tych wfzyftkich y wielu innych Monar- 
chow y Xiążąt, zdrowey od JOZEFA fzukaiących rady o 
wiełu przyfztych rzecząch, ofobliwie o woynie z Turkami, 
Prorockim każdego upewnił duchem. Urbans VIII, Enno- 
centego.X V. NamieftnikowChryftufowych y innych śmierć 
przewidział, Tysigcami ludzi ftawić by iefzcze trzeba, 
ktorych w grzechach zaftarzałość z fetoru poznaiąc „ do 
fpowiedzi niewolił و‎ ná tpowiedziach zapomniane lub ۰ 
taione grzechy przypominał, powiścśiąc nie tylko wyfte- 
pek, ale y mieyfcey okoliczności wyftepku. Ale coż mam 
po cudzych fzperać kątach? y z obcych kraiow świadkow 
fprowadząć, gdy ich w domu dofyć? cata Polika و2628‎ z4- 
cządfzy od Krolewfkich Tronow, Bilkupich infut, Sená- 
toríkich purpur, Mitr Xiążęcych,wfzyftkieftany y kondy- 
eye ludzi głofić będą; iáko z {fodkich JOZEFA nauk wic- 
le im do fmaku przypadło; ftanie Jan Kazimierz Krol 
Polfki, ktoremu Kroleftwo wyprorokowál, z Turkámi 
woyneprzepoviedziál, zwycieftwo uprofii; zezná Andrzey 
Szołdriki Bifkup Poznań(ki, ktoremu JOZEF nogi umy- 
waiac nt wipomnienie Imienia JEZUS w zachwycenie po” 
fzedł, z záchwyceniá wrociwfzy و‎ dozmyfłow, wprowa- 
dzenie Braci fweich, z przedmieścia do Miafta Poznania 
wymogł ná nim. Stanie-Francifzek Szembek Káfztelán Sá- 
nocki, Xiąże Alexander Michał Lubomitíki, Xiąże Radzi- 
wit. Ow Sławny wRycerfkich dziełach Zamoyfki y in.. 
nych wieluPolakow,ktorzy iak.ptaftwo ná rozłożyfte drze- 
wo zlátyváli fie do JOZEFA w fwych potrzebach; z tych 
iednym w žyciupomyslne fzczęścią, innym śmierć niefpo- 
D dziána 


1 
Math: 8: 


dziána prorokowół, innym wich potrzebách , {Kutek u- 
Boga uprofił, Ciekawiście pewnie iefzcze widzieć miey- 
fce Miflyi y nauk lego tak iaka innym wydzielone Apofto- 
łom; rzecz prąwdziwą, że między dzikiemi wiary Świętey 
nierozfiewał narodąmi,dzikości iednak ludzkie chytrzeyfze 
nad grube národy, y w włafney y wcudzey wykorzeniat 
ziemi. Naznaczone mu było do Miflyi Kroleftwo czyli 
Prowincya Bart wWiolkim Panttwie, do ktorego był po- 
fiany iak Sędziwy Prorok y gorliwy Ap'ftoł: Vase & An- 
nuntia populo meo [celera eorum, na Mifsyi tey miłość 2 gorli- 
wością, cftrość złafkawością, gromienie złości 2 zalece- 
niem pobożności, piaruny nawet fame na wyfiępki z czy- 
nieniem dobrodzieyftwá tak zpoiąć y łączyć umiał,że wnim 
wfzyfcy ludzie Apoftolikiego ducha oczywiście uznawfzy, 
za prawdziwego u fiebie czcili A (۰ | 

A teraz iuż czás oglądać Cuda, ktore oczywiftym były 
dowodem práwdziwey lego nauki; Alec: mawie, ogłądać 
cuda? Cudu by trzeba,azeby w tak krotkim czafie niezliczo- 
ne policzyć; niech znofzą fwoie tożka chorzy , kuląwi, 
fzczudła, {kaleczeni ręce y nogi , trądy (woie tredováci 
ślepi oczy, niech tu przyidzie y aw (zalony kawaler, kto- 
rego Bł: JOZEF porwawfzy, iako Anioł Habakuką zá wto- 
fy z {oba w gorę, w zachwycęniu uzdrowił. Przywolaycie 
yczartowsktorycn IOZEF zciął ludzkich wygnał, przyżeń- 
Cie owe owce z pola, ktore gdy grad pozabiial, JOZEF o- 
żywił, przyprowádžcie Fáránow wściekłych, zaiączkow 
od zabicia uwolnionych, myfzy fzczury y wfzelkie rbba-- 
ćtwo , po ogrodach fzkodzące. Przynoście Okręty mor- 
fkie, ktore zludźmi tonące ratował, dziwiły fig fame mo- 
rzą cudom lego, co to zá ieden ktorego wiatry y náwálno- 
Ści ffuchaią Quis eft bieycui & vents & mare obediunt. Rzym, 
Kopertyn, Affyz, y inne miáftá Wtofkie, ktorym ták w 
pofpolitości iako y w fzczegulności wielkie łafki y dcbra- 
dzieyftwa czynił JOZEF, iuż tego prawie zácudá niemie- 
li, ale zá codzienny zwyczay. - Dopiero z nim mowią w 
Rzymie,1uzci w momencie o trzyfta mil w Mieście Koper- 
tynie ftawiony, Oktawiufza umieraiącego dufzę do Nieba 
pofył4, poffawfzy; nie bawiąc pulgodziny czafu, powrácá 
do Rzymu z zádumieniem przytomnych, w Afyżu modli 
fie wKościele z Brácia, y tegoż czálurázem na drugim mieys 
{cu włąfną Matkę fwoię w rzeczonym Mieście Kopertynie 
na (zczęśliwą wieczności wyprawuie drogę. Spytaymy{z 

fię 


fie teraz tych cudow, odpowiedzą,gdyby ich tylko mogł kto 


zrozumieć Interrogenius ipfa miracula,babent enim, ji intelligantur, AA 
lingvam fuamiak wiele ofpałych w wierze obudziły,ofłAbiA- „4 ja jo. 


tych umocniły, obumarłych wfkrzefiły, babent, Jt intelligan- 
tur, lingvam fuam. Staniefz ná fadzie Boikim lędrzeiu,y cå- 
łą Achazyą nawrocong do Boga zaprowadzifz, fianiefz Tá- 
deufzu zM ezopotánia y Perfya, z calym Egiptem Szymo- 
nie, z [ndya,Pártyg, Medyą, Hirkanią,Baktryą ftaniefz To- 
mafzu; tyle millionow pozy[kánychNiebu poftawicie dufz, 
ftanie y JOZEF KOPERTYN, obfite pracy fwoiey poka- 
że żniwo z tylu zaftarzałych grzefznikow,uporczywchHe- 


retykow, zaciętych w błędach fwoich Kalwinow, trudniey- 


fzych do. náwroceniá nád Poganow; iako bowiem z profte- 
go y nie obciefanego pniáká fnacniev ktorą chcieć ofobę, 
poftać, lub wyobrażenie wyrznąć, niż z pofagu krzywego, 
fnycerfkiemu kunfztowi przeciwnego; tak Pogdnow w žá- 
dnym Artykule wiary nie wyćwiczonych nakfzrałt nieco- 
krzefanych drzew bomines tanguan vrbores łatwieyfza prze- 
robić ná Katolikow , aniżeli záplešniáte w grzechach, błę- 
dliwym kûcerf wem napoione Uhrześciany, 6 
(ze tak rzekę ) owce oczyścić z błędow, do owczarni wpro- 
wadzić Chryftufowey > w tych te“y nawroceniu, gdy tak 
wiełe korzyscil, znacznym zyfkiem cla. Niebá Blog: JO- 
ZEF, znak dobry, iak wielkiey do tego przykładał pracy A- 
poftolikiey, و601‎ & f rı Clim rfc ratis E fructus VET maneat, 
Niewinnoscia fumoienié między Wyznawcami,  Žárli- 
wy Apoftołowaniem między: A poftotami, gdy fie ták, iá- 
koście fłyCzeli, ozdobnym pokázát JOZEF, dalekofz niero- 


-wniey (wnet ufłyfzycie) fat fie ozdobnieyfzym, gdy do 


tych przyłączył y Męczeńftwo.. 

Kościoł Swięty na niewzrufzoney odChryftufa ufando- 
wany opoce, w poflaci ftrovno-ozdobney Oblubienice wi- 
dziany od Jana, ma prawda idk piękności, trwałości, tak y 
świetności w fobie dofyć.  Tylekroć razy nienawiftnym 
okiem patrzy y patrzyło ná te Chryftufowa Oblubienicę 
zprzyfiężone piekło, chcąc ią z iey ozdoby złupić , zaią- 
trząłotyrańfkie ferc4, oftatnie wynáydowáto tortury, kto- 
remi morduiąc członki, miftyczne ciało Kościoł Boży zni- 


czyć zamyślało, ale darmo, im więcey krwie toczyły mę- 


czárnie z ciął Męczeńlkich, tym więcey przez rozkrzewie- 

nie fie wiary y przymnożenie wiernych ozdoby nabierał 

Kościoł, krew bowiem ona niewinną byłź niby a= dh 
D2. 1 


ans 


Math: 9 


$.Cypria'ną roli Ewangeliczney wierno-ptodnym Sengvis martyrk fe- 

men زا‎ Chrifhanorum, Dwoiaki zaś rodzay Męczennikow we- 

dług Grzegorzą S, oczywiftych pierwfzy, {Krytych drugi, 

iedni Męczennicy ná ciele, drudzy ná {ercu y myśli; ۵ 

$.Grego: / Hut Martyrii genera, unum in publico, alterum in mente © aćhione; 

How: 3 iraque effe Martyres poffumus, etiamfi nullo ferro percutientium iru- 

cidemur. Wzgłędem pierwfzych okrutnicy fa łudzie, w zglę- 

dem drugich tyranem ieft miłość Boga, lubo według Grze- 

gorzą Swiętego {fodkim, dulcis tyrannus amor, tamtym wido- 

cznie kat ná ciele, tym (krycie miłość na fercu okrutne za- 

dále rany. Pierwfzych gdy mecza,álbo w nieznośnych u- 

mieráia bołeściach, albo po zadanych lubo żyią ranach,ic= 

dnak zich przyczyny życie kończą, drugich gay bez prze- 

ftanku miłość Bofka piecze, albo w uftawicznym śmierci 

+ Gor, Pragnieniu codziennie umieraig,iako Paweł, Quotidie mórior 

9 albo do Krzyża Chryftufowego życie fwoie przykuwfzy,ży= 

adGale:, 139 lákby nie żyli: Coriflo cenfixus fum Cracty vive, jam non tgo, 

~  _Obadwa zacne, to chwalebnieyfze; ob&dwa do(konále, to 

flatecznieyfze, obadwa cięfzkie, to przykrzeyfze, mniey ieit 

bowiem życie fkoňczyé, wiecey śmierć przedłużyć, życie 

021۱۲۵0۵6 ieft ráz umierać, śmierć przedłużyć ieft umierać 

zawfze , życia fig pozbawić ieft umrzeć w mgnieniu oka, 
śmierć kończyć ieit umierać całe życie. 

"Tak męczeńltwem cialá idk męczeńftwem ferca y myśli 
był wiławiony Bł: JOZEF, pierwfzym dobrze, Ale drugim 
łepicy. W Męczeńftwie ciata lubodlá wiary nie cierpial, 
cierpiał iednák dla miłości Chryftufowey, przyznącić; ie- 

4 3dGor.želiž ta wiek{za nad wiarę według Doktora narodow major 
W autom borum eff charitas, toć y Męczeńftwo dla miłości zná- 
cznieyfze. Cierpieli inni Męczennicy ná ciele od prześla- 
dowcow* y w ciefzkich okrucieńftwach życie fkończyli و‎ 
cierpiał y ten na cieleod przesladowcow,lecz że w żadnych 
frogich nie umarł ranach, tym cudownieyfze Meczeáftwo. 
Chcecie widzieć przesladowcow? ogłądać rany? ile niena- 
wifnychczytácie ludzi prawdziwą świątobliwość w JOZE- 

/ FIE potwarzaigcych,przedziwne záchwycenia lego zacza- 
ry fądzących, ścilłe przez miłość złączenie z Bogiem, ic- 
dnym czarta twierdzących łudzeniem, páftwiacych fienád 
niewinnym lego ciałem, tyle mácie wielkich przesádow- 
cow KOPERTYNA, ile nawet famych czartow przekle- 
tych, o. ziemię rzucaiących, depcacych, dufzacych, okru- 

i tnie biiących , y wfzyftkiemi dręczących {pofovami , ty le 

Zaidan 
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zńiadłych ná JOZEFA kátow. Ter4z ogladaycie rany و‎ 
patrzcie ná okrutne znaki, JOZEF w záchwyceniu z Bogić 
wfzyftkiemi złączony zmyfłami, á tu ni“ roftropną zuchwa- 
łość, w niewinnym ciele lego; na wfzyftkich zmy {Tach nie- 
nawifnym morderftwem prawdziwey doświadcza fie miło- 
ści Bofkiey;ci włoczą po ziemi+ ci fzczypią, ci do krwi bi- 
ią, owi za paznokcie drzázgi. wbiidia, oni nos, ufzy, palce 
kręcą; zá. włofy targaią, {wiece zapalone w uftá kłada, po- 
chodniámi ciało niewinne palą. Y ktoż tu nie przyzna Mę- 
czeńftwa ? chyba ten,kto go upornym fwoim zdaniem, Ani 
Wawrzeńcowi palonemu ná: krácie, ani innym Męczenni- 
kom podobnie męczonym przyfądzić niechce. Jeżeli 2 
tego, zezadanego fobie okrtrcieńftwa ná ciele nie czuł? coż 
JOZEF winien temu? że gorętlz miłość. Bolka. w fercu 
lego wfzyfikieognie, ktoremi był pźlony, gafła, tym wia- 
śnie fpofobem iako y Wáwrzefcowi Sw. ۵۵ 1۲۵616 pieczo- 
nemu, ogień ferdecznych upałów miłości Bofkiey prze- 
wyżfzał, a tym famym tłumił y gafił wfzyftkie elementálne | 


goreiace pod nim ognie; Syperari charitas Chrift flammná non” 


potuity S fegnior fuit tenis, qui forts uffity quam qui mtus accendit. 
Chceciefz iefzcze ftrafznieyfzego: nad tych , oktorych fie 
mowilo, prześladowcę JOZEFOWEGO, widzieć? obroć- 
cie na: niego famego oczy; okrutnieyfzym {tat fie fam nád 
fobą katem, lego tym obrzydłiwfzeMęczeńftwo, im zaiadli- 
wfze, grubemi włofiennicami {Kore dręczyć , oftremi dy- 
fcyplinami y táúcu(zkámi iakby fzlifowaną brzytwą ciało 
kraińć, fama fig náturá tego wzdryga ; krwią wylána mury 
y poľadžki poić, żelazną blachą boki aż do kości obcierać, 
komuż kiedy {abe pozwoliło przyrodzenie ? głodem wę- 
dzić, niefpaniem morzyć, oftrą martwić pokutą fwe człon- 
ki, ezyliž nie gwałtowne, 4 przeto nad faba obrzydliwe 
pafye? Aprzecięż wfzyftkie natury przymioty , fłabość . 
przyrodzenia,delikatnosé członkow,czerftwość ciała,dwot- 
ność zmyfłow, temi wfzyftkiemi umártwieniá wynálázká- 
mi, ftrafznieyfzy, bo fam nád fobą prześladowca, (cierát, 
umarza!, gwałcił w fobie Bt KOPERTYN. 

Alec iako zácniey(zá y ozdobnieyf24 część człowieka, 
dufzą nád ciało, to bowiem (kážiteľne, tamta niesmiertel- 
na, ták y Męczeńftwo JOZEFA tym znącznieyfze y ozdo- 
bnieyfze było przez udręczenie ferca y myśli z dufzą nie- 
tozdzielney. Przypatrzcie fie; idk miłość Boga dla KO- 


PERTYNA byłą wiclkim-tyranem, y iak KOPERTYN dla 
۱ | E 
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” 
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miłości Bolkiey znakomitym zoftat Męczennikiem? ťa nie- 
uftannym ogniem ferce piekła و‎ ten nieprzekonaną ftáte- 
cznością zawfze cierpiał, cierpiąc zaś ; częścią w uitąwi- 
cznym śmierci dla Chryftufa pragnieniu codziennie umie- 
rat; częścią, życie fwoie zatopiwizy wśmierci Ježufowey 
na Krzyżu; żył śmiercią Jezufową ; tak w gorącym 4 nieu- 
ftannym pragnieniu upieczony Meczennik; iako w zánu- ۰ 
r.eniu fig w śmierci JEZUSOWEY JOZEF trup: zkoscia- 
ły tylkoże żywy. Wierzyciefz temu Słuchacze? picrwfze- 
go dowod z pofpolitego iinym Męczeęńftwa; nie pierwizy 
to bowiem pragnieniem Męczeńftwa upieczony KOPER- 
TYN. Pragnął gorąco Bilkup ‘Turonen{ki Marcin Sw: 
Męczeńftwa dla Chryftufa, y lubo krwi wkatuzy nie wyto- 
czył, przecięż iako prawdziwemu Meczennikóvi śpiewą 
InBrevis Kościoł Boży Q! Beatum virym! quem etfi perfgentoris gladius 
rioRom: ; ia i x ; ot TA = 
Mon abjlulty palma famen marójiu nwa ۰ Cheiat {zc7é- 
tze bydź upieczonym ná kracie za Skarby úbogich Kaje- 
tan Sw: na wzor Sw: Wawrzeńcą Dyakona s y lubo niebył 
| tak upieczony; rowną iednak Meczenfiwa odebrał nadgro- 
in Pro de, co CHRYSTUS obiąwił iedney pobożney duizy, + 
ceffuNe 071۷14 fobie przez gorące pragnienie Sw; Lidgórda równą 
spew latach; podobná w świątobliwości Sw: Agniefzce و‎ Ażeby 
aéntió X podobnież nad ley ciałem paftwił fie tyran; y nato ۵ 
| , mocne pragnienie, że żyła bliíká ferca w nicy fie zerwata, 
4 w tenczas ukazat fię ley Chryftus úpewňiáiac lą, że ra- 
Rofigno.Wną Meéczentkg Kórorę otrzymać miata z Agnićfzką Św: 
hi soc: dla wielkiego pragnienią podobnych mak y śmierc A 
s. zá tym; ieżeli w tych gorące pragnienie, czemużby y w JO: 
§ io. ZEFIE ftateczna Męczeńftwa chciwość; bez krwi wylania; 
` _Korony Męczeńfkiey nie zafłużyłą fobie? A wrefzcie,pro- 
fzę; powiedzcie mi Katolicy, co bárdžiey Męczennikami | 
czyni? czyli śmierć z krwi wylaniem? czyli chęć ygórące | 
pragnienie męczeńftwa ۶ mowić nie możecie, že smierć | 
Z krwi wylaniem; bo byście ¥ zbóycow + łotrow, zlo: 
czyńcow podobnież cierpiących y umiierdiącyghs zá Mę- 
czennikow czcić powinni.  Ofądźciefz; że gorące krwi 
wylanie, y śmierci pragnienie zafłudze Meczennikowy | 
fzacunku dodaie, y takie ieft pófpolite Téologow zda” | 
nie; że Męczenników nie czyni kara, lecz przyczyńa,to ieft | 
s. Aug. pragnienić: do czego przypifuie fig Auguftyn Se Sed ۰7 
contea: łam multi patinntur & pro peccatis S pro fceleribus s difcernenda 
Donat eff caufa non pana; fceleratus enim potefi habere Martyri fimilem 
` penam, fed tamen difimilem caufam: Poniewaz wielu cierpi 
y zá grzechy y zá złoczyńftwo, rozeznać potrzeba między | 


| 


~ 


niemi przyczynę śmierci nie kare; może bowiem złoczyń- 

ca podobną ginąć śmiercią iak Męczennik, przecięż w tam- 

tym złoczyńttwo » w tym gorące pragnienie: przyczyńą 

`` śmierci. Ana oftátek ieżeli wiele uczynkow pobożnych; 

gdy famym {kutkiem wykonáne bydž nie mogą > z famego 

tylko pragnienia w zallugę człowiekowi idą و‎ fame nawet 

wrofa zbawienia nafzego Chrzeft Swięty, woftatniey to- 

ni przez gorące pragnienie otwicraig człowiekowi Niebo; 

toć y chciwa Męczeńftwa myst w człowieku, bez krwiwy- 

fani zálfužyé może Męczeńttwa Koronę, ile że ta tak 

wprzod w Męczennikach morzy ferce, że żaden Swięty nie 

byłby dla Chryftufa umęczonym ną ciele, gdy by pierwey 

myślą y pragnieniem niebył umęczonym na dufzy, według 

Grzegorza Świętego Neg; Sandus quisquam mori pro Domino Gregor: 

potafet in Corpore, fe priks mortuns non fuiffet in mente Spå- EB 

fone ferce KOPERTYNA 4 ráczey upiecz ne ogniem mi- \ 

10561 Boga, z wnętrzności lego po śmierci wyiete , swiád- k 

kiem wam niech będzie pragnienia lego, albo fpytaycie | 

fie przytomnych dziwuiacych fię temu doktorow, ktorá: by | 

w tak świętym człowieku inna bydź mogła fpałonego fer- 

cû przyczyną. TA tym czafem rzeczywiście fądzę; že mi- 

łość Bofk& wielkim dla KOPERTY NA była tyranem, y 

KOPERTYN dla miłości Bofkiey z gorącego śmierci prá- 

gnienia upieczóny Męczennik. | 

Coż juz mowić o głębokich KOPERTYNA w śmier- 

ci Jesafowey ferca y myshizanurzeniach; y iako w nichftát | 

fie pôdobnieyfzym do ikościałego trupa , niż do żyiącego ` 

człowieka, Chrifto, confixis Jum Cruciyvivo jam non ego. Przy- * 

pátrzčie mu fig tylko wifzącemu ù krzyžá, do ktorego'ile- ` 

kroć oczy; myśl, y ferce obrocił, zaraz odziemi w záchwy- 

cenię porwany; Coufixusfum Gruci. Każe ftáwiáč przed Klá- 

fztorna fortą trzy krzyże, ledwie Krzyż Chryftufow zoba- 

czy, Krorego dziefiąciu ludzi podnieść nie mogło, On sak . 

flomkę porwawfzy; w gorę iak ptafzyna wylatuie, y przez 

zachwycenie w wykopany dof vo ftawiwfzy;przed nim iak 

nie żywy Wisi Corfxus fum Cructy vive jam nonego. Wchodzi 

| “do Kościoła Zobáczy,Ukrzyžowánego Jezosa,w net ZKržy- 

| „zá JEZUS fpufzezá fie na ramiona JOZEFOWE, v ftráco: 

| nego ná wfzyftkich zmyfłach porywa z fobą ná powietrze 

' Comprebenfus Jum 4 Chrifło JESU. Poznávciež teraz, czyli sd Phi- 
żywy; czyli umarły? ferce wnim fpalone , to ktore ieft ** 
pierwfzym początkiem, y końcem oftatnim życia ludzkie- 

| ۳ E2. go 

> | 


oe 
"+ 


| 
go: zmyfly zwatlone, te ktore fa oczywiftym dowodem 
żyiącego człowieka, przez nie bowiem wfzyftkie żywotne | 
uczynki (práwuie człowiek; wolaycie ná niego; nie iłyfzy; 
lęzyk martwy, {Towa fię ná nim nie dopytacie, ufta prawda 
otwarte, ale zfiniałe, właśnie konaigcego człowieka, ręce 
rozkrzyzowane , poftać nie infza tylko iakoby wizerunek 
Ibidem. śmierci Jezufowey wydaigca Configuratus morti ejus; iyie iak- 
by nie żył, bo go miłośćukrzyżowąną z włafnego ogołoci- 
ła życia. Vivo jam non egos Left iakby nie ten, bo w nim bár- 
dziey śmierć Ukrzyżowanego wydaie fig Chryftufa iak zy” 
iacego Ofobá KOPERTYNA, vivit mme Chriftus, ۷ 
ffowem miłość Zbawiciela w nim (rzekę Slowy Grzevo- 
rzą Sw:) zabila ferce; y tak gą całego pożarła; że do wfzel- 
kich doczefności wfzyftkie mu odięł4 zmvíty , tą właśnie 
S, Greg: MOCĄ; tą filay ktorą śmierć w ludziach zabiia ciało: For. 
jif eff ut mors dilestios quia ficut mors corpus tnterimits [ic ab amow 
re rerum temporalium, vite eterne charitas occidit, Ham que per 
fede abforbuerit, ad terrena foris defideria infenfibilem reddit Tak 
zmorzony śmiercią JEZUSOWA KOPERTYN zabity ná 
Psal: jo. fercu od miłości BOGA r4vquam mortuus û cordes him 3 
ná ciele ztrupiat; woftatnim zeyściu z tego Swiatay bierzę 
w ręce Ukrzyżowańego Zbawiciela; y w obecności Idziego | 
Kardynała wnuką Alexandra VII. Papieża » tę wyrzekfzy 
Słowa Domine cor meum flagrat amore & defiderio videud: te 
Serce moie Panie dogary wa,z miłości y pragnienia widzieć, 
Cię, w tym ná ktorym calé życie fwoie ftráwif zachwyce- | 
niu, rozftał fig z światem; dáiac ¥ famą śmiercią o życiu 
fwoim swiadettwo; że, iako go w tenczas śmierć zżyciada: | 
czefnego złupiła, gdy ga miłość ukrzyžowáná zmorzyłą | 
na fercu; tak całe życie lego miłością umárte Jęzufową jor- 
Game: g, 245 ef ut mors dilecha żywym niejako uczyniła trupem, tan- | 
quam mortuus a corde: A tu iuż ótworzcie zdanie {woie, czy+ 
liz miłość Boga ničpokázátá fie wielkim nad JOZEFEM ty- 
ranem? y JOZEF zanurzoriy fercem ¥ myślą w smiergi je- 
zufowey czyliż fię nie 20416 iakoby trup umárty ۶ 
mortuus acorde: ‘To Męczefiftwo y co do iftoty nad inne | 
więkfze; y co do fzacunku liidzi znamienitfze. Cierpieč bo: | 
wiem ná człońkąch iakich ieft cierpieć ná ciele, y wylać 
krew dla Chryftufa, ieft tylko wylać krew ludzką; ale cier- 
pieć nafercu przez wfpół męczeńftwo z Chryftutem , ieft 
cierpieć na dufzy te morderftwa ; okrucieńftwa, tyranie; 
ktoré fam Chryftus cierpiał; y tym famym ieft farbować 
ferce | 


ferce fwoie krwią ludzką ale uboftwioną, co iáko ieft rzecz 
wiekfza, tak tym znacznieyfzych czyni Męczennikow,we- 
dlug uczonego Gwilelma; Flas eft effe Commartyrem Chrifli ,Gvite Im: 
qram Martyrem. DIA czegož profzę Matka Bofka, nad iRNYCHĄ so. 
Męczennikow wyłławioną? ieżeli nie dla tego, że inniMe-seDolor 
czennicy cierpieli umieráiac dla Chryftufa, ta wfpoł umie-“““# 
raiąc 2 hryftufem: inni wylali krew tylko ludzką; tá krwią 
Boiko-ludzką ferce zafarbowała Panień(kie Martyres ala em 
fuere moriendo pro Chrifle, bec commorienda Coriflo Martyr fuit 
O commartyr Govifli s ac promde preflcntius fuit Martyrium s 
Corijli Nartyres fuo, boc ef hominum fangvines fed Maria Filu, 
boc ef, DEI faugvine intus rabebst. Takrwia y Ociec moy A 
SeráficznyFRANCISZEK w boku, w rekách, w nogach (wo: 
ie záfarbowát blizny. Tą krwią Sw: Katarzyna Seneúská! 
od cierniowey na głowie Korcny, Tereffa Sw: od Serafi- 
ná ftrzaty wfercu ráne przyozdobila, DEI Sanguine intys rus 
bebat. Azatym ieżeli tych yinnych wielu znamienitfze y | 
co do iftoty, y co do fzacunku ludzkiego Męczeńftwa , 6 
y JOZEFA: ktoremu miłość Ukrzyżowanego fpaliwfzy fer- 
ce, krwią wiasnie záfarbowáta Chryftufową, DEI Saugvine 
10115 rubebat, j 
Y tacze ieft iftota Męczeńftwa w JOZEFIE? teže do- 
wcipne wynalazki ffodkiego miłości Tyrana ná udrecze- 
nie JOZEFOWE? nie nátym fie (kończyło. Mamy z do- 
wapeni y powieści prawdziwych, iako w okrzepłych 
SS. Meczennikow ciałach okrutnicy fzukáli zemfty; to ptá- , 
ftwu, to Zwierzom zá paftwę, to ogniowi miataiącie na po- 
żarcie, aleć Pan BOG iako żywych, tak dla Imienia mito: 
ści (woiey umęczonych, ftrzegł, bez ubliženiá nie tylko 
matey, koftki, lecz y naymnieyfzego włolką, ۰ Cuffed:t Do- PF 3} 
minus omnia offa eorum, tež fame ftráž nad nowym Męczen- 
nikiem pokazał, gdy będącego po śmierci w ogniu, od o- 
gnia zAfľoniť: gdy bowiem według zwyczáiu Cyrulik ná- 
mascit Ciało Błogofławionego wodka, tey doświadczaiąc 
na ręce {kutku, nad (podziewánie tak fig zapaliła, ze nátych 
miaft cátegosJOZEFA ogarnął ogień, iakby iednego.z o- 
wych trzech w piec Bábiloňlki wrzuconego Miodzienca ; 
Zgodzicie fię teraz na iedno zemną; ow filny ile że wod- 
czyfty ogień, nie tylko wfzyftek włos ná ciele zgolić, ale 
też y famę fkurę zpalić by powinien, włofku iednák nay- 
mnieyfzego iak yw innych Meczennikách nie obrazil, ál- 
| boże nie miál mocy nád kapa ktorego ognifta mee So 
; Tails 


raficzna żywo pozarta, albo že Pan BOG przez cudowną 
opatrzność w ftrupiałym JOZEFA ciele niby wowym na 
pufzczy krzaku miefzkáiac + palić fig pozwolił ciału, {pa- 
lić iednak nie pozwolił. 

Ktoż teraz nie przyfądzi Męczeń(kiey Korony Bt:KO- | 
PERTYNOWLI czescia,ze cierpiał ná cieleodnienawiftnych 
ludzi rożne katufze, od czartow morderftwa, od fiebie ná. — 
wet famego tyle umartwienia; częścią że cierpiał ná dufzy | 
od (łodkiego miłości Bofkiey tyrana, przez udręczenie fer- 

ca y myśli, tak dla gorącego pragnienia śmierci láko tež dla 
wfpół Meczeňftwá zChryftufem. A zatym ieżeli doftate- ` 
czny wzroft JOZEFA zniewinnosci fumnienia, dla ktorey 
był Swiętym między Wyznawcami Wyznáwca, piękniey- 
(zy: že przytym dla życia y pracy Apoftolikiey był wiel- 
kiim między. Apoftolami Apoftotem; toć tym ozdobniey- 
fzym pokazuie fig, ze przytym, dla flateczney cierpliwo* 
ści był znamienitym między Meczennikami; ieden co “do 
iftoty JOZEF, 4 wieloraki we trzech ftanach, Saaćlus usi- 
cus multiplex JOSEPH accvejcens © ۰ | 
Co ufłyfzawfzy, zważmy: czyli my iedni iftotą będąc; 
iefteśmy też wieloracy cnot pobożnych owocami? czyliz 
iednością natury nászey ludzkiev, wyrążdiąciedność nátu: 
ry Bolkiey, trzema zaś Dufzy właflnościami, to ieft; rozu- | 
mem, pamięcią y wolą wydaiac Obraz Troyce Nayświęt: | 
żywtmi łaski poświęcaiącey'na Chrzcie Swiet: wykfzrát- | 
cony kolorami, niezábrukány dotych czásná dufzy nafzey | 
zżchowuiemy ? wiemy z Grzegorzá Swietego, żeińko zie- | 
dnego korzenia wiele wyrafta w drzewie gatezi, tak wiele 
caot świętych ziedney pochodzi miłości;ani mieč niť mo- | 
że ozdoby w fobie látorosl uczynkow $wiátobliwych, ie ` 
żeli nie będzie w miłości Boskiey iak w korzeniu wfzcze- 
S.GregorpionA, Ut anulti arboris rami ex ana radice prodeunty fic multe vir- 
inHom: pytos-ex una charitate generantuy, nechabet aliquid viriditatis ra= 
mus boni oberisy fr non manet in vadice charitatis Mitostia ies 
dnego BOGA wielu Świętych pobożność nášládowáť mo- 
żemy, w Apoftołach gorliwość o chwałę Boską; w Męczen= | 
nikach cierpliwość w ponofzeniu przykrości dla Chryftu+ | 
fi, w Wyznawcóch niewinność fumnienia nie zabrukang ná 
dufzy, czyftą ná fercu dozgonnie zachowac. ` Czyli my 
bárdziey opacznym fpófobem miłością światową wielu ná 
fobie nie wyrażamy bezbożnych? czyli wzawżiętych | 
Jakoba Synách zdziczátey ku braci y bliźnim nie naśladu: | 
emy 
[ 


iemy miłości?w gniewliwymKAaimie rozboyniczey zemfiy? 
w niefprawiedliwych przeciw Zuzannie ftarcach fatfzywe= 
go świadectwa? w chytrym ku Amázie Joabie niefzczerey 
przyjazni? w pierwfzych rodzicach niepofłufzeńftwa? w. 
Saulu pyfznty wyniolłości? wDawidzie cudzołoftwa ? w 
Samfonie wfzeteczności? w urodnym Abfalonie wyużcaney 
światowości? przy rozfądney uwadze każdemu zofia wiam. 


Poitrzetzciefz fiętedy w wafzych błędach,zapalczywościach, 


wizetecznościach, chytrosciách, wyniofłościach uwikłani 


ludzie, boć to wfzyftko do zguby dufzy was przyprawia; 


iedna tylko miłość Pana Boga, dobro wafze nayokazal- 
{ze y naytrwalfze, Wiara wafzą uftanie, nádzičiá 2 
zpetzniesiedná miłość Pana Boga z wami poydzie tám, 
* gdzie JOZEF zinnemi Swięty, tu zaś w Ko- 
. ściele woiuigcym Btogoflawiony przy tým 
_ trzech-dniowym Nabożeńftwie 
ieft ogłofzony. 


IMPRIMATUR. 


NICOLAUS ANTONIUS JANOWSKI CANONI- 
CUS LUCEORIENSIS, DECANUS 8: OFFICIA- 
LIS LUBLINENSIS PRAPOSÍTUS CIE- 
= ® _ MIERNICENSIS. 
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